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Naproti tomu adjektiva veli a divi se rozsifila o sufix, ktery umoznil jejich prechod k de-
klinaci tvrdé slozené: div-ok-y, vel-ik-y.

SLOZENE SKLONOVANI ADJEKTIV
(ADJEKTIVALII)

Jak jiz bylo feceno vyse, slozena deklinace (délici se na tvrdy a mékky typ) byla v ramci
ide. jazykt morfologickou inovaci, ktera je znama jen z baltskych a slovanskych jazykd.
Vznikla slozenim jmenné formy adjektiva a postponovaného tvaru ukazovaciho zdjme-
na (patrné exponentu kategorie determinovanosti). V psl. byla tato ptivodni struktura
padovych forem jesté zietelna, jak ukazuji pady citované v nasledujici tabulce:

maskulinum
o-kmen zajmenna forma | forma psl. sloZzeného
tvrdého adjektiva
sg.
1. *rabw *b *dobro-jo
2. *raba *jego *dobra-jego
3. *rabu *jemu *dobru-jemu
4. *rabw *io *dobro-jv

Takovy zptisob ohybani se vyznacuje projevy podobnymi introflexi: svou vlastni for-
mu maji oba komponenty slozeného adjektiva. Nicméné jiz v psl. byly takové pripady
introflexe odstranovany. Napt. pady, v nichz by koncovka jmenné deklinace méla mit
dvé slabiky, obsahovaly na jejim misté redukovanou formu -»- (event. -y-, které se vyvi-
nulo sekundarné z tvrdého jeru v poloze napjaté), coz demonstruje nasledujici tabulka:

maskulinum
o-kmen zajmeno | psl. forma adjektiva
sg.
7. *rab-eme | *j-imo *dobr-o-jimov >*dobr-y-jimo
pL
3 *rab-eme | *j-imo *dobr-v-jimv >*dobr-y-jime
*rab-échs | *j-icho *dobr-v-jichs >*dobr-y-jichw
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Na flexi slozené deklinace méla fatalni vliv kontrakce. Po jejim provedeni se setfela
hranice mezi jmennou formou a formou ukazovaciho zajmena:

kontrakce padovych forem maskulina
forma psl. sloZzeného tvrdého adjektiva
sg.
1. *dobrojv > | dobry
2. *dobrajego > | *dobrégo > dobrého
3. *dobrujemu | > | dobrému
4. *dobrojv > | dobry

Avsak ne za vSechny zmény ve slozené deklinaci na prechodu z psl. do p¢. je odpoved-
na kontrakce, napt. M. Komarek (1981: 33) odhaduje jeji podil na proménach slozené
deklinace na 65 %. Ve vyvoji slozené deklinace se uplatnily dalsi morfologické procesy
(kromé jiz citované redukce dvojslabi¢nych padovych forem), napt. v predchozi tabulce
prezentovana cisté foneticko-fonologicka interpretace vyvoje padovych forem genitivu
a dativu sg. m. je hypotetickd, nebot je v jejich pfipadé nutno pocitat také s morfologic-
kym procesem, ktery napodoboval kontrahované formy zajmena *m-é-go (< *mojego)
a m-é-mu (< *mojemu).

Na zdakladé¢ kontrakce a morfologickych zmén se slozena deklinace na prahu histo-
rické doby definitivné emancipovala jako samostatnd deklinace, ktera si vytvorila novou
morfologickou strukturu, jez je podobnd mékkym a tvrdym rodovym zajmentm. Tato
deklinace se vyznacuje kmenovym principem: obsahuje kmenotvornou pfiponu a speci-
fické padové koncovky - v tvrdé deklinaci to jsou kmenotvorné sufixy -é- ~ -y-, v mékké
-ie- ~ -i- (podobné jako v zajmenné rodové deklinaci jsou formy nominativu a akuzativu
ponékud izolovany):

morfologicka struktura slozené deklinace
m. tvrdych m. sloZeného tvrdého m. sloZeného mékkého
zajmen adjektiva adjektiva

sg.

1. ten dobr-y-0 pés-i-0

2. t-0-ho dobr-é-ho pés-ie-ho

3. t-0-mu dobr-é-mu pés-ie-mu

4. ten dobr-y-0 pés-i-0
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Na dalsi vyvoj slozené deklinace mély opét vliv hlaskové zmeény, které z velké casti
podporily reinterpretaci morfematické struktury slozené deklinace. V mékké deklinaci
to byly zejména diftongizace € > ie a naslednd monoftongizace ie > 7, které v mékké slo-
zené deklinaci zptisobily definitivni emancipaci kmenotvorné pripony -i-:

kontrakce padovych forem maskulina
p¢. st¢. nc.

sg.
*pési pés-i-0
*péségo > pésieho > pés-i-ho
*pésému > péSiemu > pés-i-mu
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1. Tvrda slozena deklinace

m. n. f.
sg.
1 dobr-y dobr-é dobr-d
2 dobr-ého / dobr-éh shodné s m. dobr-é / dobi-iej / dobr-éj
3. dobr-ému / dobr-ém shodné s m. dobi-iej /dobr-éj / dobr-é
4 dobr-y / dobr-ého dobr-é dobr-u
6 o dobi-iem / dobr-ém / shodné s m. o dobi-iej / dobr-éj / dobr-é
dobr-ym
7. dobr-ym shodné s m. dobr-u
du.
1 dobr-d ‘ dobi-iej / dobtie / dobréj ‘ shodné s n.
2 "dobr-1
3. ‘dobr-yma
4. dobr-da ‘ dobr-iej / dobtie / dobréj ‘ shodné s n.
6 ‘o dobr-u
7. ‘dobr-yma
pL
1. dobt-i / dobr-¢é dobr-d dobr-é
2. "dobr-ych
3. ‘dobr-ym
4. dobr-é dobr-d ‘dobr-é
6. ‘0 dobr-ych
7. "dobr-ymi

" Padové forma spole¢nd véem rodiim

Ptvodni formy navazujici ve st¢. na p¢. stav jsou odliSeny tu¢nym fezem pisma. Po-
doba dativu a lokalu sg. je jedina forma, ktera nepodlehla kontrakei: vyvinula se z tvaru
*dobréji, a to na zakladé apokopy finalniho -i a zdlouzeni é, které se nasledné diftongi-
zovalo (*dobr ¢&ji > dobr’& > dobfcj > dobriej). Sté. genitiv sg. m. a n. dobréh, se zakon-
¢enim znamym i ze zajmennych deklinaci, vznikl apokopou koncového -o. Dativ sg. m.
an. dobrém byl prejat z lokélu (tzv. lokal-dativ) a predstavuje podobu znamou ze stfedni
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casti soucasnych vychodomoravskych dialekt. Do akuzativu sg. m. pronikla stejné jako
u substantiv forma genitivu na zdkladé procesu odliSeni kategorie Zivotnosti (tzv. geni-
tiv-akuzativ). Podobné pronikla u nezivotnych substantiv do nominativu pl. forma aku-
zativni (tzv. akuzativ-nominativ). Nékteré padové formy zptisobovaly palatalizace, napf.
lokal sg. m. a n. dobfiem nebo dativ a lokal sg. f. dobfiej: jak uz jsme to méli moznost
pozorovat mnohokrat u jinych deklinaci, ¢estina se takovym alternacim (pokud neby-
ly funk¢né vyuzity) branila. A tak byly formy ptisobici palatalizaci nahrazeny formami
nepalatalizujicimi, které pronikly do deklinace slozené z deklinace posesivnich zajmen
mého a méj (M. Komarek {2012:180} tuto zménu interpretuje nikoli jako vyménu mezi
paradigmaty, nybrz jako analogii podnicenou jinymi formami slozené deklinace obsa-
hujicimi -é-: dobré, dobrého, dobrému). Forma dobfiem byla odstranéna v 15. stol., forma
dobriej patrné jiz ve 14. stol.

V lokalu sg. m. a n. dochézi k unifikaci padovych forem instr. a lok., a to ve prospéch
tvaru instrumentalového (dobrém > dobrym). Tato zména neni motivovana uzenim
¢ > 1, jak by se na prvni pohled mohlo zdat, nebot je dolozena v moravskoslezskych dia-
lektech, v nichz Gzeni neprobéhlo (o dobrym); pribéh této zmény mohla ovlivnit podob-
na koncovka mékké deklinace jarn-im. V genitivu, dativu a lokalu f. probéhla unifikace
padovych forem: ve sp. ¢. ve prospéch genitivu (gen., dat. a lok. f. dobré), v moravskych
dialektech ve prospéch dativu a lokélu (gen., dat. a lok. f. dobréj).

V nominativu a akuzativu pl. se objevuji vysledky ptisobeni jiné unifika¢ni tendence,
a to tendence ke stirani rodovych rozdilt: jiz od konce 16. stol. jsou formy neutra dobrd
dévcata nahrazovany v pamatkach nizsiho stylu formami feminina dobré dévcata (i kdyz
jsou tyto podoby soucasnou kodifikaci prikie odmitany v sou¢asném bézné mluveném
jazyce dominuji). Po provedeni této zmény se tedy v pl. odlisuji jen formy muzské Zivot-
né (dobfi chlapci X dobré hrady, Zeny, dévcata). Jak jiz bylo feceno na zacatku kapitoly
Deklinace, v ¢eskych dialektech v uzsim smyslu pokrocila tato tendence tak daleko, ze
se unifikovaly také formy muzské zivotné (s patficnymi vysledky uzeni é > 1): [dobri]
chlapci, hrady, zeny, dévéata. V narecni skupiné stfedoceské nastalo jesté prijeti konco-
vek mékké zdjmenné deklinace do genitivu a dativu sg. m. a n. (dobrého - dobreho {po-
dle naseho}, dobrému > dobremu {podle nasemu}), podobné se na mensim arealu téchto
dialektt vyskytuje forma o dobrom (podle o tom).

V instrumentalu pl. se na sklonku obdobi ¢estiny stredni doby $ifi ptivodné dualova
forma -yma (jeji Sifeni souvisi s faktem, Ze v deklinaci substantiv se jako instr. forma
ustalila forma -ma).

93



2. Mékka slozena deklinace

m. n. f.
sg.
1. pés-i pés-ie pés-ie
2. pés-ieho / pésieh shodné s m. pés-ie / pés-iej
3. pés-iemu / pés-iem shodné s m. pés-iej / pés-ie
4. pés-i/ pés-ieho pés-ie pés-u
6. 0 pés-iem / pés-im shodné s m. 0 pés-iej / pés-ie
7. pés-im shodné s m. pés-u
du.
1. pés-ie ‘ pés-i/ pés-iej ‘ shodné s n.
2. ‘pés-ut
3. ‘pés-ima
4. pés-ie ‘ pés-i/ pés-iej ‘ shodné s n.
6. ‘0 pés-ul
7. 'pés-ima
pL
1. pés-i pés-ie pés-ie
2. ‘pés-ich
3. "pés-im
4. ‘pés-ie
6. ‘0 pés-ich
7. "pés-imi

Jak jiz bylo feceno vy$e, hlaskové zmény v této deklinaci utvorily nealternujici kme-
notvornou priponu -i-. V singularu f. nasledkem hlaskovych zmén vznikla jedna poly-
homonymni padova forma pési. V deklinaci mékké slozené probéhly podobné procesy
jako v deklinaci slozené tvrdé: genitiv-akuzativ v sg. m. (pésieho), akuzativ-nominativ
v pl. m. (pésie). Z deklinace tvrdé slozené pronikaly do deklinace mékké dativ a lokal

sg. f. (a odsud nasledné do genitivu) pésiej.
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